
当店ではアレルギー特定原材料７品目を含むすべての食材を同一の環境で調理しております。使用している麺類は全てそば粉を使用した製品と
同一の環境で製造しております。ご注文の際には、お客様ご自身で慎重にご判断下さい。写真はイメージです。

卵 / Egg 乳 / Milk 小麦 / Wheat そば / Buckwheat えび / Shrimp落花生 / Peanuts かに / Crab
鸡蛋 / 달걀 牛奶 / 우유 小麦 / 보리 荞麦面 / 소바 花生 / 땅콩 蝦 / 새우 螃蟹 / 게

( 料理に含まれるアレルギー特定原材料を表示しています / The menu contains the ingredients shown by the pictogrames. )

アレルギー
特定原材料

大
餃
子

3p460円（税込 506円）
6p900円（税込 990円）

Pan-fried big dumplings
大餃子当店自慢の

レンゲに
しょうろんぽうを
一つとります

お好みで、黒酢をつけた
生姜を上にのせ
上部のツマミの部分に
穴をあける

気をつけながら
スープを吸い、
その後、お召し上がり
ください。

スープが熱くなっております。ヤケドにご注意ください！

小
籠
包
の

召
し
上
が
り
方

【
　
　
　
　
】

上海小籠包
上海ショウロンポウ

Steamed dumplings
stuffed w/ pork & soup

4p 680円

推 薦 餃 子
recommended

GYOZA
通常の約３倍の大きさ
ボリューム満点の餃子です

羽生 _22/2

小 籠 包
xiao long bao
スタンダードなもっちりとした皮
スープがあふれる小籠包

（税込 748円）



羽生 _22/2

BENITORA GYOZA BO
GRAND MENU 2202

当店ではアレルギー特定原材料７品目を含むすべての食材を同一の環境で調理しております。使用している麺類は全てそば粉を使用した製品と
同一の環境で製造しております。ご注文の際には、お客様ご自身で慎重にご判断下さい。写真はイメージです。

Gyo-za 餃 子

Dimsum 點 心

4p680円（税込 748円）

3p460円（税込 506円）
6p900円（税込 990円）

上海ショウロンポウ
Steamed Xiaolongbao

ギョウザ

テンシン

お持ち帰り
承ります

Take
out

Take
out

エビイカぷりぷり春巻
Deep-fried mixed vegetable & pork spring roll
2p 780円
+1p 390円

海
鮮
春
巻

上
海
小
籠
包

大
餃
子

蝦
焼
売

通常の３倍のボリューム満点餃子

Pan-fried big dumplings
当店人気の大餃子

柚子葱ポンズ餃子
Boiled dumplings w/ leek & Yuzu Ponzu

5p500円

ユズを使用したポンズと葱ダレの
サッパリとした水餃子柚

香
葱
水
餃
子

担々マーラー餃子
Boiled dumplings w/ dan dan sauce

5p500円

ゴマの香りとコクがある
担 ダ々レの水餃子担

担
麻
辣
餃
子

Take
out

鍋
貼

スタンダードな餃子

Pan-fried Yamitsuki dumplings
やみつき焼き餃子 5p 360円

Take
out

Take
out

エビ入り焼売
Steamed shrimp
& pork dumplings
2p240円
4p480円

（税込 550　）円 （税込 550　）円

（税込 396　）円

10p 700円（税込 770　）円

（税込 264　）円

（税込 528　）円

（税込 858　）円

（税込 429　）円



当店ではアレルギー特定原材料７品目を含むすべての食材を同一の環境で調理しております。使用している麺類は全てそば粉を使用した製品と
同一の環境で製造しております。ご注文の際には、お客様ご自身で慎重にご判断下さい。 写真はイメージです。

BENITORA GYOZA BO
GRAND MENU 2202

羽生 _22/2

Appetizer 前菜

Drink 飲料菜單

Mug

Bottle

Oolong hi
ウーロンハイ

0.00%
Bottle(s)

Draft beer 

Bottle beer

Non-alcohol beer

Standard highball

Black highball 

Ginger highball 

スタンダードハイボール

黒ハイボール

ジンジャーハイボール

Kamedashi
かめだし紹興酒

生ビール

瓶ビール

ノンアルコールビール

180ml
一合

ジョッキ

中瓶

小瓶

480

450

480

480

Wheat Sho-chu
焼酎　麦 

(500ml)

450

1,380
Glass

Bottle

グラス

ポット

円

円

円

円

円

480

650

円

円

円

530

630

500

円

円

円

アサヒスーパードライ

アサヒ / キリン

アサヒドライゼロ

BEER HIGHBALL

CHINESE RICE WINE

SOUR

SHO-CHU

（税込 583　）円

（税込 693　）円

（税込 550　）円

（税込 495　）円

（税込 1,518　）円

（税込 528　）円

（税込 495　）円

（税込 528　）円

（税込 528　）円

（税込 528　）円

（税込 715　）円

つまみ

つまみ・お料理とご一緒に !
ドリンクメニュー

棒 棒 鶏

葱 油 鶏

拍 胡 瓜

榨 菜

蒸し鶏 胡麻ダレ バンバンジー

蒸し鶏 葱ダレ

たたきキュウリ

ザーサイ葱あえ

Steamed chicken w/ sesame sauce

Steamed chicken  w/ leek sauce

Chopped cucumber w/ garlic

Sichuan pickles w/ scallion

（税込 649　）円

（税込 649　）円

（税込 440　）円

（税込 440　）円

590

590

400

400

円

円

円

円

Ice oolong tea 

Coca Cola

Ginger ale

Orange juice （100％）

アイスウーロン茶

コカ・コーラ

ジンジャーエール

オレンジジュース

320

320

320

320

円

円

円

円

SOFT DRINK

（税込352円）

（税込352円）

（税込352円）

（税込352円）



BENITORA GYOZA BO
GRAND MENU 2202

羽生 _22/2当店ではアレルギー特定原材料７品目を含むすべての食材を同一の環境で調理しております。使用している麺類は全てそば粉を使用した製品と
同一の環境で製造しております。ご注文の際には、お客様ご自身で慎重にご判断下さい。写真はイメージです。

レバニラ炒め
Stir-fried pork liver & green leek

円820

韮
菜
猪
肝

Home made dish 家 常 菜

ライス、スープ、漬物
定食セット

半チャーハン
Rice, soup & pickles 1/2 fried rice

鶏の唐揚げ香味ダレ
ユーリンチィ
Deep-fried chicken w/condiment sauce

豚キャベツ味噌炒め 
ホイコーロウ
Stir-fried pork & cabbage w/ miso

豚肉きくらげ玉子炒め
Stir-fried black fungus, egg & pork

Stir-fried thin sliced green pepper & meat

ピーマンと細切り肉の炒め
チンジャオロース

黒酢の真っ黒酢豚 マーボ豆腐

エビチリソース炒め
Stir-fried shrimp w/ chilli sauce

単品ライス

Black sweet & sour pork Stewed spicy tofu & minced pork

円980 円880円880

円880円1,280

円880円1,280

Set meal
定食に出来ます
ご一緒に

ご注文下さい

油
淋
鶏

青
椒
肉
絲

回
鍋
肉

木
須
肉

干
焼
蝦
仁

糖
醋
肉

麻
婆
豆
腐

（税込 968　）円（税込 1,408　）円

（税込 968　）円（税込 968　）円 （税込 1,078　）円

（税込 968　）円 （税込 902　）円（税込 1,408　）円

+200円 Rice
（税込 220　）円 +250円

（税込 275　）円
+420円
（税込 462　）円



羽生 _22/2当店ではアレルギー特定原材料７品目を含むすべての食材を同一の環境で調理しております。使用している麺類は全てそば粉を使用した製品と
同一の環境で製造しております。ご注文の際には、お客様ご自身で慎重にご判断下さい。 写真はイメージです。

BENITORA GYOZA BO
GRAND MENU 2202

Dan Dan noodles 担々麺

紅麻辣タンタン麺
Hot & spicy 
Dan Dan soup noodles

汁なしあえタンタン麺
Tossed Dan Dan noodles  
without soup

黒
芝
麻
担
担
麺

紅
麻
辣
担
担
麺

乾
拌
担
担
麺

白
芝
麻
担
担
麺

Fried noodles 炒麺焼そば

黒ごまタンタン麺
Black sesame 
Dan Dan soup noodles 890円

890円 890円 890円

タンタン麺は中国四川省が発祥です。
内陸で夏は蒸し暑く冬は寒いため、

刺激の強い辛い味を好んだようです。
その昔、天秤棒に担いで

売られていたことから「担々麺」と
呼ばれるようになりました。

白ごまタンタン麺
White sesame 
Dan Dan soup noodles

くれないマーラー

上海ソース焼そば
Shanghai style fried noodles w/ sauce

890円

上
海
炒
麺

1,180円

五目あんかけ焼きそば

Various ingredients w/ gravy sauce 
on fried or deep-fried noodles

(揚げ麺 / 炒め麺 )

什
錦
炒
麺

海
鮮
炒
麺

1,280円

海鮮あんかけ焼そば

Seafood & vegetables w/ gravy sauce 
on fried or deep-fried noodles 

(揚げ麺 / 炒め麺 )

（税込 979　）円

（税込 979　）円 （税込 979　）円 （税込 979　）円

（税込 979　）円

（税込 1,298　）円

（税込 1,408　）円



羽生 _22/2当店ではアレルギー特定原材料７品目を含むすべての食材を同一の環境で調理しております。使用している麺類は全てそば粉を使用した製品と
同一の環境で製造しております。ご注文の際には、お客様ご自身で慎重にご判断下さい。写真はイメージです。

BENITORA GYOZA BO
GRAND MENU 2202

Soup noodles 湯麺

マーボ麺
Stewed spicy tofu & 
minced pork on soup noodles 890円

酸っぱい辛い 
サンラータン麺
Hot & sour soup noodles 890円

Adittional
麺とご一緒に
ご注文下さい

らーめん
Ramen (salt/soy sauce) 690円

野菜タンメン
Vegetable soup noodles 950円

五目とろみ麺
Kanton style soup noodles 980円

海鮮五目とろみ麺
Seafood thick sauce on 
soup noodles 1,280円

( 塩 / 醤油 )

酸
辣
湯
麺

麻
婆
豆
腐
麺

蔬
菜
湯
麺

海
鮮
湯
麺

拉 

麺

広
東
麺

味
噌
拉
麺

単品ライス
+200円半チャーハン +420円

Pan-fried Yamitsuki dumplings Half fried rice Rice
やみつき焼き餃子 5p 360円

紅虎味噌らーめん
Benitora ’ s  Miso Ra-men

900円（税込 990　）円

（税込 979　）円
（税込 979　）円（税込 759　）円

（税込 1,078　）円（税込 1,408　）円（税込 1,045　）円

（税込 396　）円 （税込 462　）円
（税込 220　）円



羽生 _22/2当店ではアレルギー特定原材料７品目を含むすべての食材を同一の環境で調理しております。使用している麺類は全てそば粉を使用した製品と
同一の環境で製造しております。ご注文の際には、お客様ご自身で慎重にご判断下さい。写真はイメージです。

BENITORA GYOZA BO
GRAND MENU 2202

Fries or Gravy rice

980円
Stewed chicken w/ leek sauce
on rice

蒸し鶏ネギだれご飯　
（税込 1,078）

980円
（税込 1,078）

980円
（税込 1,078）

830円
（税込 913）

920円
（税込 1,012）

920円
（税込 1,012）

自慢の
点心を
ご一緒に 

当店のお米は国産米を使用しております

チャーハン  あんかけご飯

炒飯 /　飯

980円（税込 1,078　）円
Stewed pork on rice ‘ lu rou fan ’
台湾ルーロー飯

980円（税込 1,078　）円
Stewed spicy tofu & 
minced pork on rice

930円（税込 1,023　）円

紅
虎
炒
飯

高
菜
炒
飯

蛋
炒
飯

的
士
飯

什
錦
烩
飯

葱
油
鶏
飯

扣
肉
青
菜
炒
飯

紅虎五目チャーハン
Various ingredients fried rice Egg fried rice

玉子チャーハン

Seafood, meat & 
vegetables on rice

五目あんかけご飯

麻
婆
烩
飯

魯
肉
飯

麻婆あんかけご飯

豚バラ青菜チャーハン
Pork rib & green vegetables fried rice

Steamed shrimp & pork dumplings
Pan-fried Yamitsuki dumplings
やみつき焼き餃子

高菜豚ひき肉チャーハン
Leaf mustard & pork fried rice

タクシー飯
Spicy seafood, meat &
vegetables on rice

3p460円（税込 506円）
6p900円（税込 990円）

Pan-fried big dumplings
大餃子

4p480円5p 360円（税込 396　）円
2p240円（税込 264　）円

（税込 528　）円

エビ入り焼売


